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NOTRE PETIT CONCOURS

Ja

Ecoutez les commères barjaquer en

palois fribourgeois :

Ouna demindze, on onio l'è jelfi robâ
di fachounè. Ma mô ly'a prè L'è jou
(l/iiil/i a ithre plyêthi din la... Iena.

Vouitidè chta dèrire kan l"è plyêna. On
vè bin on'omo ke pouârtè ouna fachouna
bré fran. L'è de ke (le chobrâ dinche
tintyè a la fin dou mondo

Un dimanche, un homme s'en alla voler des

fagots (fascines). Mais, mal lui en prit Il
fut condamné a être placé dans la... lune

Regardez celte dernière quand elle est pleine.

N'y voit-on pas un homme portant un
fagot à la hauteur des épaules. Et, il est dit
qu'il y restera jusqu'à la fin du monde

Envoi de Marie Bongard, Villarsel/Marly,
Fribourg, qui recevra notre prime de Fr. .*>.—.

Le lecteur ou la lectriet
verra, sur carte postale, h
gende

qui nous en-

meilleure lé-

en patois (avec traduction
française) recevra une prime de Fr. 5.—. (4 a

5 lignes au plus et dire de quel patois
il s'agit.)

Téléphone 23 55 77

92

Hôtel de la Poste, Lausanne
Petit-Chêne, à 2 pas de la gare et de Saint-François

Chambres tranquilles avec eau courante
Fondue moitié/moitié et au succulent vacherin fribourgeois
Délicieux jambon de la Gruyère - Vins de premier choix
Prix très modérés

R. Vionnet-Dubois, directeur. (Patoisant)
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